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VIHAR KOZELEG.
ABOLATLAN DUH, AMI ELNYE
* SZARAZFOLDET ES TENGERT.

Marianne elnyerte a Vipera cimet, de a
Keleti-szigetek békéjéhez fiizott reményei
meghitsulnak: a korrupt kiraly tovabbra is
a tronon iil, a banditakat szinte lehetetlen
elkapni és megbiintetni, és Marianne azt
sem tudja, hogy a legénysége koziil kiben
bizhat igazan.

A szigetek viragzasa érdekében helyre kell
allitani azt a koteléket, amely egykor a
szarazfoldet és a tengert egyesitette. Ez csak
ugy torténhet meg, ha Marianne djraéleszti
a magiat. Vagyis félre kell tennie minden
félelmét, és vissza kell térnie a gyokereihez,
a Nyugati-szigetekhez, és segitségiil kell
hivnia a vérében rejl6 erét.

Magussa kell valnia.

Csak igy lesz képes iranyitani a sereget,
amellyel legy6zheti a kiralyt.




BEX HOGAN

gyerekkoraban épp megtfelel6 aranyban
fogyasztott fantasyt és tiindérmeséket, és
élete nagy részét almodozassal toltotte.
Eredetileg szinésznének késziilt, de
hamar rdjott, hogy a szive inkdbb a
mesék elmonddsdhoz huzza, mintsem
azok eljatszasahoz, és nem sokkal ezutan
elkezdte irni a sajat torténeteit. Noha a
lelke mélyén még mindig cornwalli, ma
Cambridgeshire-ben ¢él a férjével, két
gyonyort kislanyaval és egy szeleburdi
cocker spaniellel.

Tudj meg tobbet a sorozatrol:
www.bexhogan.co.uk
www.facebook.com/DreamValogatas
www.facebook.com/DreamKonyvek




,,(")szintén sz6lva nem tudom, hogyan
fogom kibirni a hatralévé id6t az utolsé
kotetéig. Imadom Bex Hogant, még azt is
szeretem, hogy Osszetori a szivemet.”
Goodreads

,»A Viperdhoz hasonléan a Méreg is egy
akciodus, nyaktoré sebességgel pergd
kalandregény, amelyben az események a
tengeren, illetve a Nyugati- és a Keleti-
szigeteken zajlanak. A torténet most is
tele van veszélyekkel és egyre névekvd
tétekkel, és a végkifejlet felé kozeledve
kiilonosen szornyli dolgok torténnek.
Kényes gyomruak, vigyazat! Nem hiszem,
hogy valaha is olvastam volna olyan YA-
fantasyt, amelynek a hd&sndje annyit
szenved, mint Marianne. Azt hiszem, én a
helyében az els6 kotet 6todik oldala utan
feladtam volna.” Astolat Kényvek

»Azta! Ez a konyv Osszetort! Kinyirt!
(Nem sz6 szerint, de majdnem.) Mindig
is ugy tartottam, hogy egy folytatds vagy
csalédast okoz, vagy nagyszeriivé emeli a
sorozatot. A Méreg az utobbi kategoriaba
tartozik. Messze a legjobb, amit eddig
olvastam! Ezzel a konyvvel az ember egyiitt
éll” neverjudgeabookbyitscover

,»Szivszoritd, szeretni val6 és gyonyori!
Nagyon tetszett a sorozat elsé kotete, a
Vipera, de kicsit aggédtam, hogy milyen
lesz a folytatds, mert annyi felkavard
dolog torténik. Azonban olyan jol megirt
és olyan gyonyortien felépitett az egész,
hogy a végén minden értelmet nyer, akkor
is, ha a szerepl6k sorsa nem csupa 6rom
és boldogsag. Nagyon érdemes elolvasni,
jobban megismerni a szerepléket, és most
izgatottan, de egyben rettegve is varom,
hogy mi lesz a harmadik kétetben.”
Amazon




BEX HOGAN




Tokéletes, gyonyor(, eskiivéhoz illé este van. A hold ra-
gyog, fénye aldasként arad a leendd naszra, a csillagok
tinnepi hangulatban szikraznak. A szelid szell6 torékeny,
rozsaszin viragszirmokat lebbent le a fakrdl, mintha kon-
fettivel hintené be a tajat.

Szobam a nyari palota kertjére néz, homlokom az ab-
lak hiivos tivegéhez tdamasztom. Mindossze néhany pil-
lanattal ezel6tt még egy egész csapat szolgalo vett koriil,
nagy htihdval oltoztettek, ékitettek, kacagassal, izgalom-
mal toltotték meg az egész szobat. De most egyediil va-
gyok. Varakozom.

Ejfeketében vagyok. Az egyetlen szin rajtam a ruhade-
rekamba fliz6tt skarlatvoros szalag. Ettol eltekintve tet6tol
talpig feketébe 6ltoztem, ahogyan az a Viperahoz illik, de
erre az egyetlen egy napra diszes, foldig éré ruhat vise-
lek, nem a harci 6ltozéket. A legénységemtdl ajandékba
kapott tért a csizmaszdramba cstsztatom, és maris job-
ban érzem magam. Igaz, hogy én vagyok a menyasszony,
de attdl még bdségesen vannak olyan ellenségeim, akik
nagy orommel forditandk a sajat javukra ezt a napot. Va-
laki halkan bekopogtat. Elérkezett az id6! Minden ideg-
szalam megfesziil, és a szivem sebesen kalapalni kezd.
Nagy levegot veszek, felszegem az allam, és elszantan
szembenézek a jovémmel. Két komorna mosolyogva ko-
szont, majd sulyos barsonykontost teritenek a vallamra,
és egy dragakdvel kirakott brossal fogjak dssze a nyaka-
mon. A csuklyat évatosan a fejemre emelik, és kikisérnek
az Oltoz6kamrabol.
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A szertartas a szabadban zajlik, az ezernyi gyertyaval
megyvildgitott udvaron, amelyet zstufoldsig megtoltenek
a torténelmi eseményt személyesen latni kivano sziget-
lakok. Erkezésemkor a tomeg elnémul, mindenki felém
fordul, és az emberek a tekintetiikkel kovetnek, ahogy vé-
gigsétalok a hosszt dsvényen a papnd elé, hogy letegytiik
az eskiit. A szivem sebesen ver — tulsdgosan is sebesen —,
igaz, vigaszt taldlok abban, hogy két oldalt a legénységem
tobb tagjat is lathatom.

Es aztan megpillantom! Tekintetem ratapad, mint az
irdnyt( a helyes irdnyra. Bronn! Az én 6rok északom.

Arca ugyanolyan szenvtelen, mint mindig — sokéves
gyakorlata van érzelmei leplezésében —, és noha még most
sem vagyok képes mindig eligazodni rajta, ma semmi
kétségem afeldl, hogy mi megy végbe benne. Nagy ne-
hezen elforditom a tekintetem, és arra a férfira nézek, aki
mindossze néhany 1épésnyire var ram.

Torin! A lehetd legfinomabb kelmébdl késziilt 6ltozék
van rajta, barsonnyal szegett, és apré dragakovekkel éke-
sitett. Sosem lattam még ilyen joképiinek. RAm mosolyog
— elblivols, szinte mosollyal, hiszen Torin nem is lenne
képes masképp —, de érzékelem a benne dulo vihart. Nem
én vagyok az egyetlen, aki ma a kotelesség nevében el-
hagyja a szerelmét.

A kovetkezd par lépéssel mar mellé is érek, és igyek-
szem kizarni a vildgot, mikézben a papnd szavaira fi-
gyelek, és megprobalom a télem telhetd legdszintébben
letenni a fogadalmat. [gérem, hogy Torint mindenkor tisz-
telni fogom, fogadom, hogy az életem aran is megvédem,
és eskiiszom, hogy mindig hii maradok hozz4a, mig a ha-
1al el nem valaszt minket. Ez a legutolso igéret a legnehe-
zebb, valahogy mégis kipréselem magambol a szavakat.
Vigasztal, hogy legalabb mi ketten tudjuk az igazsagot.
Es mivel semmilyen forméban nem csapom be Torint, igy
blintudatom sincs.
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Torin mogott, épp elég kozel ahhoz, hogy a szemem
sarkabol érzékeljem a jelenlétét, ott all 4j testdre, Braydon.
Még nem szoktam meg; 6 pedig, ugy tlnik, éppoly ke-
véssé bizik bennem, mint eleinte Sharpe. De mig végiil
Sharpe bizalmat sikeriilt elnyernem, gyanitom, hogy
Braydon ellenszenvét nehezebb lesz legy6zni. Még abban
a pillanatban is érzem mogorvasagat, amikor a hercegnd-
jévé valok.

Tekintetemet a félrehtizddva 4116 Sharpe-ra villantom.
Miutan elvesztette a szeme vildgat mas feladatot kellett
keresni neki, és noha tovabbra is Torin kiséretéhez tarto-
zik, nyilvdnvald, hogy az elmult honapokban rengeteget
gyotrédott. Ugy néz ki, mintha nagyjabdl annyira lenne
kedve itt lenni, mint Bronn-nak.

Az eskii elhangzasa utan felszolitanak minket, hogy
illessziik egymas mellé a csukldonkat, tgy, mint oly rég,
a kotelék szertartdsa soran. De ezuttal nem vordsen izzo
fémlanc, hanem puha selyemkend¢ tekeredik heges bd-
riink koré, majd megfordulunk, és szembenéziink mind-
azokkal, akik Osszegytltek, hogy szemtanui legyenek
a nagy pillanatnak.

A tomeg éljenez, a legénységem pedig tiszteleg, amikor
Torin hozzam hajol, és gyengéd csokot lehel az ajkamra.
Mindez hozzatartozik a szinjatékhoz, mégis érzem, hogy
arcomat elonti a pir. Torin bére lagy, mig Bronné szélfutta;
érintése jeges, Bronné parazslo.

A férjem lett. A felesége vagyok.

Amikor tjra végigmegyiink az tinnepl6 tomeg sorfa-
la kozott, a keziinket még mindig tartja a selyemkotelék,
és nekem sikeriil valahogy megallnom, hogy ne nézzek
Bronnra. Beletelik néhany pillanat, mig raébredek, hogy
visszatartottam a lélegzetemet, és nagyot sohajtok. A ne-
hezén végiil is tul vagyunk. Kényszeritem magam, hogy
valamivel oldottabb legyek, s6t elmendében még moso-
lyogva intek is az ujjongo embertomegnek.
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Ekkor veszem észre a férfit. Az idegent. Nincs rajta
semmi kiilonos vagy rendkiviili, de pontosan ez teszi fel-
tnové. Kicsit tul szokvanyosan 6ltozott. Kicsit tulsago-
san is beolvad a kornyezetébe. Pontosan ugy all, mint az
az ember, aki nem akarja, hogy észrevegyék.

Félrenézek, nehogy felkeltsem a gyanujat, de a sze-
mem sarkabdl tovabb figyelem — nem szeretnék szem el6l
téveszteni egy esetleges veszélyforrast. Torin biztosan
érzi, hogy fesziilt vagyok, mert aggddva néz ram.

— Mi baj?

Raragyogtatom a lehetd legszebb mosolyomat, hogy
a tomeg mind0dssze az tjdonsiilt férjével csevegd boldog
menyasszonyt lassa.

— Mogottem, a fal felé. Fekete, hatrakotott haj. Magas.
Latod?

Torin viszonozza hamis mosolyomat, kozel hajol,
mintha édes, iires bokokat suttogna a fiillembe, de valdja-
ban elnéz a vallam fol6tt, hogy lassa, kire gondolok.

— Igen. Ki lehet?

— Reméltem, hogy te tudod.

— Akarod, hogy elvitessem?

— Mas se hianyzik, mint hogy feltinést keltstink — ra-
zom meg a fejem. De magamban megjegyzem, az elsd
adand¢ alkalommal szélok a legénység egyik tagjanak,
hogy tartsak szemmel az idegent. Amikor a sorfal végére
ériunk, Torin flirkészve ram néz.

— Helyesen cselekedtiink, ugye?

Szabad kezemmel megszoritom a karjat. — Hat persze.
— Pedig mar alig varom, hogy vége legyen az estének. Ha
lehetne, kihagyndm a most kovetkezd tinnepséget.

Semmi beleszolasom nem volt az eskiivd szervezésé-
be. Egyaltalan nem akartam, hogy itt tartsuk, a nyari pa-
lotdban, mélyen az Els6-sziget szivében. A hegycsticson
allo komor és elszigetelt kastély nagyon messze van a ha-
jomtol, és ettdl sebezhetdnek érzem magam. Nyugtalanitd
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érzés ez. Nem akartam semmiféle pazar lakomat és tan-
cot, amikor a szigetek lakosai még mindig csak nehezen
tudjak megtolteni a gyomrukat. De mindezt valaki mas
intézte.

A kiraly.

Ha csak ra gondolok, elfog a harag. Gytlolom, hogy
még mindig 6vé a korona, de mire visszatértem Nyugat-
rol, Torin mar alkut kotott az apjaval. Torin két valasztasi
lehetdséget adott neki: lemond a tronrol vagy megdontik
a hatalmat. Az 6rokké gyava kirdly nem szivesen vette
volna fel a harcot a fidval és az 1j Viperaval, igy a hir-
neve és birtoka védelme érdekében beleegyezett, hogy
szép csendben lemond a trénrol. De egy feltételt azért
szabott: amig ezt a hdzassagot meg nem kotjiik, addig 6
marad a trénon, igy a kirdlysag és a Vipera szovetségére
hivatkozva mondhat le. A szigetek kedvéért és a tovab-
bi vérontast elkeriilendd, Torin beleegyezett, de amikor
meghallottam, hogy mit kért a kiraly, szivembe mélyen
beasta magat a gyanu. Nekem egyaltaldan nem jon kony-
nyen €s magatdl értetédden, hogy bizzak a kirdlyban,
és tartottam t6le, hogy barmibe beleegyezett volna csak
hogy késleltesse a lemondasat, hogy id6t nyerjen, és a vé-
gén teljesen kibtijjon az egyezség aldl. Igy nem sokkal az-
utan, hogy visszaérkeztem Keletre, meglatogattam, hogy
megsiirgessem. Az egész olyan volt, mint a régi szép
id6kben.

Az éjszaka kell6s kdzepén az ablakon keresztiil masz-
tam be a haldszobajaba, hogy igazi lidércnyomasra ébred-
jen. Kozoltem vele, hogy az eskiivoi lakoma alatt bejelenti
a lemondasat, és az orra ala dugtam az errdl szdld pa-
pirt, hogy irja ala. A szava nekem nem elég; irasban is
latni akartam az egyezséget. Ha pedig visszautasitja? En
ugyan nem riadok vissza a kirdlyi torok elmetszésétdl!

Elvégre a sajat neveldapamat is megoltem. Nem fogok haboz-
ni, hogy megoljem valaki mds apjat.
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Ezt aztan megértette, mivel a fenyegetés €s az er6szak
nyelve az egyetlen, amire hajlandé hallgatni, és megtette,
amit kértem. De én még igy is nyugtalan vagyok. A kiraly
mar maskor is elarult, és nem kétséges, hogy tjra meg-
probalja, ha lehetdsége nyilik ra.

A csillagos ég alatt iilve ez az érzés csak erdsodik,
ahogy elnézem tujdonsiilt aposomat, aki hosszu szalak-
ban tépdesi a csontrdl a siiltmalac husat.

A kirdly a hat sziget minden fontos emberét meghivta
az eskiivlre. Itt vannak a tavoli rokonok, a kormanyzdk,
a nagyhatalmu kereskeddk, a Flotta kapitanyai — mind
eljottek, és én Oriilok ennek, hiszen szemtanui lesznek,
amikor a kirdly lemond a trénrdl, de nem tehetek rdla,
azt gyanitom, hogy a kiraly szdndékai egészen masok. Az
6 szemszogébdl nézve az el6keldségek azért vannak itt,
hogy lenyligozze Oket gazdagsaganak pazar bemutatoja-
val. A kiraly szereti, ha csodaljak.

Ennek ellenére a hangulat szerencsére baratsagos, az
udvaroncok sugdrzo mosollyal néznek ram, és gy tinik,
senki sem kifogasolja, hogy a koronaherceg feleségiil vet-
te a Viperat.

Végre eljott a beszédek ideje — még egy olyan szertar-
tas, amely soran nekem csak hallgatnom kell — és a nyug-
talan varakozas miatt kapkodva kezdem szedni a levegét.
Itt a pillanat, hogy a kiraly vagy kiadja a kezébdl a szige-
tek feletti uralmat, vagy tjabb bizonyitékot szolgaltasson
arra, hogy ugyanolyan megbizhatatlan, mint mindig is
volt. Attdl tartok, pontosan tudom, mi lesz. Es ha rakény-
szerit, akkor holnap a boldog eskiivé minden emléke fe-
ledésbe meriil. A kozottiink eddig néman dulod hatalmi
habort most igy vagy ugy, de véget ér, és hogy ez békésen
vagy erOszakkal torténik, csak a kiralyon mulik.

Elsének a kiraly szélal meg, hazug mdédon 6sszehord
hetet-havat, hogy mennyire Oriill minden vendégnek,
mennyire halds, hogy eljottek. Majd a lakomara tereli
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a szot, dicsekszik a toméntelen étellel és a pincéjébdl eld-
hordott kitiné borral. De amikor azzal folytatja, meny-
nyire boldog, hogy végre a kiralyi csaladot és a Viperat
a hazassag koteléke egyesiti, a hangszine megvaltozik.
Hosszasan taglalja, mennyire sziikségtelen barkinek is
kétségbe vonnia a szarazfold és a tenger kozotti szovetség
1étét, amely sosem volt olyan erds, mint most. Az egész
inkabb hangzik fenyegetésnek, mint 6romteli eskiivéi be-
szédnek, és a hallgatosag arckifejezésébdl itélve ezt nem
csak én gondolom igy.

Majd ratér a jovore, hogy milyen hatalmas is lesz a bi-
rodalma. A népet, és az elszenvedett nehézségeiket meg
sem emliti. Adlerrdl, a szornyetegrdl, aki felnevelt szintén
nem szol. Nem beszél a bukasardl, a régi Vipera elestérdl
és az Uj felemelkedésérdl. Nem dicséri a fiat a Kelet védel-
mében jatszott szerepéért.

Es egy szot sem ejt arrdl, hogy lemond a trénrél.

Amikor felemeli a borospoharat, hogy aldast mondjon
a koztiink létrejott hosszti és boldog kapcsolatra, egye-
nesen a képembe mosolyog. Guinyos tekintete ezer kihi-
vassal teli. Ez a mosoly arrol arulkodik, hogy a kirdlynak
esze agaban sincs lemondani.

Ahogy attol tartottam is.

Kitartéan és mereven bamulom. Mert ha csak egy ma-
sodpercig is azt hiszi, hagyom, hogy biintetleniil megusz-
sza mindazt, amit tett, akkor nagyon téved. Megvolt az
esélye, és elszalasztotta. A kegyetlen igazsag, hogy az ala-
irt papirral kell kdvetelnem a lemondasat, és ha ez nem
miikodik, akkor azt kell tennem, amit mar réges-rég meg
kellett volna. Meg kell 6lnom a kiralyt.

Nagy megelégedésemre § forditja el elsének a tekinte-
tét. Ugy dontok, itt az ideje, hogy emlékeztessem a kiralyt,
kivel all szemben. Szdlasra emelkedem.
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Minden oldalrél érzem a rosszallast. Nem szokas,
hogy egy hercegnd beszéljen az eskiivéjén. De én a Vipera
vagyok, engem nem lehet elhallgattatni.

— Val6 igaz, torténelmi nap ez a mai — kezdem hataro-
zott, tiszta hangon. — S6t még annal is tobb. Ez a szovetség
egy Uj kor kezdetét jelenti. Tl hosszu ideje szenvednek
mar a szigetek magukra hagyva a sok viszontagsag koze-
pette. — Itt egy pillanatra elhallgatok. — Ennek matdl véget
vetiink. Ez az én fogadalmam: mindig kiizdeni fogok ér-
tetek. A mai naptdl kezdve a szarazfold és a tenger ereje
a szigetlakdoké, és ezek a hatalmak mindenekel6tt titeket
szolgalnak. Eskiiszom, hogy a béke helyreall!

Kifogytam a szavakbdl, kinos csend all be, és én Torin-
ra pillantok.

A hagyomanyok megszegését nem beszéltiik meg, és
arcara kiiil a fesziiltség. De tamogatdasa jeléiil felall, és fel-
emeli a poharat:

— Az j korra!

Ezzel megtori a bénito varazst, és mindenki csatlako-
zik a poharkoszontéhoz.

Most rajtam a sor, hogy ranézzek a kiralyra, és én is
ramosolyogjak. Egy olyan mosollyal, ami azt igéri, hogy
orommel végzek vele, ha tovabbra is a sajat feje utdn megy.

Letilok, és most Torinnak is lehetésége nyilik, hogy
beszéljen. A herceg csupa kedves szoval szol népéhez, és
meger0siti az igéretemet, hogy faradhatatlanul kiizdiink
azért, hogy véget vessiink a birodalmunkat sujté sotét na-
poknak.

De mikozben beszél, onkénteleniil is azon gondolko-
dom, milyen nehéz lesz megtartanom a szigetlakdknak
tett fogadalmamat. Mert az az igazsag, hogy amiota ha-
zatértem, sziinteleniil harcolok, mégis alig van valami
eredménye. Az Adler altal megkezdett vérontasnak nem
konnyt véget vetni, tobb hirhedt és er6szakos banditacso-
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port tovabbra is sikeresen elkeriil engem és a legénysége-
met.

Mély levegét veszek. A nyilvanossag el6tt muszaj meg-
driznem a higgadtsagomat. Koriilnézek a tomegben, pro-
balom felmérni, milyen hatdst értek el a beszédeink.

Es megint megpillantom a szertartason latott idegent.
Egészen megfeledkeztem roéla a kirdly aruldsa miatti dii-
homben, de most djra elfog a nyugtalansag. A kéfalnak
ddlve 4ll, nem vesz részt a lakoman, és sz9 sincs rola, hogy
tapsolna nekiink. Egyszertien csak bamul rdm. Méghozza
fesziilten, sziirosan.

Félrenézek, megmozgatom a ldbam, és érzem, hogy
a még mindig a csizmamban piheno tor éle megnyugta-
téan a bromhoz nyomodik. Minden 1étez6 6sztonom azt
sugja, hogy még az éjszaka vége el6tt sziikségem lesz ra.

A lakomanak végre vége, és megszolal a muzsika. To-
rin a tancparkett kozepére kisér, ahol életiinkben el6szor
egyiitt tancolunk. A herceg nyilvanvaléan érzi, milyen
nyomorult hangulatban vagyok, mert noha szilardan tart,
érintése rendkiviil gyengéd, én pedig a vallara hajtom
a fejem, és végtelentiil 6riilok, hogy semmiben sem hason-
lit az apjahoz.

A Kkotelesség azt kivanja, hogy az udvar tobb tagja-
val is tancoljak, de végiil sikeriil kimentenem magam, és
elhagyni a tancparkettet. Kétségbeesetten vagyom egy
pillanatnyi maganyra, ezért az udvar szélére hazddom,
keresek egy hatalmas kdoszlopot, ami mogott elrejtézhe-
tek, és nekitdmasztom a homlokomat. Lehunyom a sze-
mem, és azon tinddom, hogy vajon valaha is vége lesz-e
ennek. Hogy képes leszek-e valaha is eltordlni a szenve-
dést, mert ha nem...

— Gyonyort vagy.

Nem hallottam kozeledni, de most a nap els6 dszinte
mosolya iil ki az arcomra, ahogy Bronn felé fordulok.

— Koszonom! Te is.
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Es valoban az a Kigyok fekete ruhajaban, a fejére boru-
16 csuklyaval, amely drnyékot vet merengd vondsaira. Két
sotét, kiflirkészhetetlen szem néz ram a hosszt szempil-
lak fiiggonyén at. Ebben a szép szempdrban meriiltem el
oly sok éjszakan at.

Bronn kozelebb lép. Az oszlop mindketténket eltakar
a kivancsi szemek eldl.

Hozzdm hajol, és kisimitja a hajamat a homlokom-
bol. Bronn kezének még egy ilyen leheletnyi érintésétdl
is édes tliz arad szét bennem, és lehunyom a szemem,
ahogy visszaemlékszem legutdbbi egydiittlétiinkre. Hogy
ugy oleltiik egymast, mintha soha tobbé nem akarnank
elengedni a masikat, noha tudtuk, hogy muszaj, és azon
gondolkodtunk, hogy vajon minden csékunk az utolso6
lesz-e. A vildg minden idejét elloptam volna, csak hogy
egy kicsit tovabb maradhassak a karjaban: két test, két 1é-
lek eggyé olvadva. Aztan csak sirtam, miutan elaludt, és
mélyen gydszoltam azt az életet, amelyet sosem élhetiink
egytitt.

— Minden rendben? J6l vagy?

Elcsukld hangon felnevetek.

— Dehogy! Miért, te jol vagy?

— Nem. De jol leszek.

Olyan kozel all hozzam, hogy érzem lehelete melegét
a boromon, és a szivem mindjart hevesebben ver, szinte
sikolt a mellkasomban, konyorog, hogy maradjon velem.
De mar érzem is, ahogy ujra tavolodni kezd. Egyre né
koztiink a tavolsag, aminek semmi koze nincs a fizikai
kozelséghez.

A néhany hénap alatt, amiota elhagytuk a Nyugatot,
mindketten minden energiankat a banditak tildozésére
forditottuk. Kézben hordoztuk magunkban a mély biin-
tudatot, amit afelett éreztiink, hogy elveszitettiik szeretett
baratainkat, tudvan, hogy sokan micsoda arat fizettek
a szigetek megmentéséért, s megprobaltuk azzal tompita-
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ni a gyaszunkat, hogy heves harcokba vetettiik magunkat,
nehogy barataink haldla hidbaval6 legyen. A rajtatitések
és csatak utan, a nagy vérontasok utan, mindig megkeres-
tiik egymast, értékes pillanatokat loptunk magunknak,
hogy érezziik az életet, amikor a halal oly szorosan koriil-
vett minket. Vigaszt kerestiink egymas karjaban, és noha
tudtuk, ez az allapot nem tarthat sokaig, konny volt tigy
tenni, mintha 6rokre igy maradhatna.

Onzé voltam. Nem akartam olyan hamar elvesziteni
azutan, hogy djra megtaladltam. De most, ahogy itt allok
az eskiivéi ruhdmban, és egy olyan férfi utan vagyom, aki
nem a férjem, immar tal vildgosan latom, hogy minden
megvaltozott. Ez a hazassag darabokra szaggat minket,
sebeket nyit, amelyek csak elmérgesednek, és nem gyo-
gyulnak be soha. A folyamat mar elkezd6dott. A mai nap
olyan mélyen vagott Bronnba, mint a legélesebb penge, és
a kés az én kezemben volt.

Kicsit elhizodom tdle, megacélozom magam, hogy
megtegyem, ami sziikséges.

— Feladatom van a szdmodra.

Bronn 0sszerancolja a homlokat.

— Feladat? — Nincs igazan lenytgozve. Kilesek az osz-
lop mogiil, és a hossza haju idegenre mutatok, aki még
mindig az arnyékban lapul.

— Deritsd ki, ki az!

Bronn koveti a tekintetemet, majd visszanéz ram.

— Torin nem tudja?

Megrazom a fejem.

— Ha nem vendég, akkor nem is tudom, hogyan jutott
at az 6rok kozott. Nem bizom benne. Mintha kémkedne.
Jobban érezném magam, ha kovetnéd. Ha kivallatnad.

Az aggodalmam valds, de az az igazsag, hogy szeret-
nék tavolsagot €kelni ketténk kozé, és az, hogy feladatot
adok Bronn-nak, a legjobb modja ennek. Ram vetett pil-
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lantasabdl kiolvashato, hogy ezzel teljesen tisztaban van.
Tudja, hogy igy bticsizom tdle.

Beletelik egy kis idObe, mig valaszol, és amikor meg-
szolal, a hangja ridegebben kong.

— Tekintsd maris elvégzettnek, kapitany. — Es aprot
biccentve elmegy:.

Olyan, mintha minden gyertyat eloltott volna, és még
a csillagokat is ellopta volna. Még sosem siillyedtem ilyen
sOtétségbe, mint most.

Az tinnepség tul sokaig tart, de végiil a ndsznép durva
kacagasa és tragar tréfai kozepette Torint és engem felki-
sérnek a halotermiinkbe, amely magasan a keleti torony-
ban var rank.

Miutan az ajtét konyoriiletesen becsukjak, Torin ne-
kiddl és nagyot fuj, én meg akkorat rugok az iires éjjeli-
edénybe, hogy az atszall a szoba ttlso végébe.

— Az a hazug, csalo, sunyi mocsok! — Képtelen vagyok
tovabb visszatartani a kirdly iranti dithomet, amely most
fékezhetetlen viharként robban ki bel6lem. — Bliz6s szaju,
rohadt cselszovo!

— Igen, apam tehetséges abban, hogy csalddast okoz-
zon — morogja Torin.

— Képmutato, hatba tdmado, alnok varangybalna! Egy
percig sem lett volna szabad biznunk benne.

Torin felséhajt, és megdorzsoli az allat.

— Vagyis, nekem nem kellett volna biznom benne.

Onmagéaval szembeni elkeseredettsége mérsékli a dii-
homet.

— Te el6szor a békés utat akartad megprobalni — ro-
gyok az agyra tehetetleniil széttarva a karomat. — Helye-
sen cselekedtél.

Torin mellém {il, és leveszi a csizméjat.
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— Tudhattam volna. Apam barmit megtesz, hogy meg-
tartsa a hatalmat.

— A, az egészrél én tehetek. Tul engedékeny voltam,
amikor visszatértem.

A harctdl kimeriilten hagytam, hogy a kiraly bizton-
sagban érezze magat. El kellett volna égetnem a Torinnal
kotott megallapodasat, azonnali lemondasra kellett volna
kényszeritenem. Es most a gyengeségem miatt a dolgok
majd csunyan elfajulnak.

Torin hatraddl mellettem, és egy pillanatig csak ba-
muljuk egymast, tul faradtak vagyunk ahhoz, hogy bar-
mit is mondjunk.

— Ne ragodjunk ezen tovabb! — szélal meg végiil a her-
ceg. — Adjunk magunknak néhdny percet, amit nem
mérgez meg a jelenléte! Holnap folytatédhat a kiizde-
lem. Koveteljiik, hogy megtartsa a szavat, é¢s mondjon le
a tronrdl, ahogy megallapodtunk. Nélad van az okmany,
amit aldairt, igaz?

— A szobamban van - bolintok. — De érvelhet ugy,
hogy kényszeritd hatasra irta ala.

Torin arcdn mindentudé mosoly teriil el. — Es tigy volt?

— Hat, lehet, hogy gyakoroltam ra egy kis nyomast —
vonom meg a vallam.

— Rendben, ha ugy dont, hogy vitatja az érvényessé-
gét, akkor egyszeriien letaszitjuk a tronrol. Nalunk van
az Osszes kartya.

Es akkor még tobb harc kovetkezik. Amire a szigetek-
nek semmi sziiksége. De a szivem mélyén tudom, hogy
erre tartunk. Es noha nekem egy cseppet sem fog fjni,
ha mindannyiunkat megszabaditom a kiralytdl, kivancsi
vagyok, hogy vajon Torin meddig hajland¢ elmenni azért,
hogy lerdzza az apja igajat. Letaszitani a tronrdl, az egy
dolog. De vajon hagyna-e Torin, hogy megoljem az apjat,
ha arra keriilne a sor?
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— Vicces — mondja Torin, és oldalba bok a konyokével.
— Sok mindent el tudtam képzelni a naszéjszakamrdl, de
azt nem gondoltam volna, hogy az apamrdl valo beszél-
getéssel toltom.

Elmosolyodom.

— En sem gondoltam volna. Ennél sokkal fontosabb
dolgunk is van.

— Az alvas —mondjuk egyszerre, és jO érzés ezen egytitt
nevetni a nap faradalmai utan.

Torin segit kibontani a fGzémet, de elfordul, amig ki-
bujok a ruhdmbdl, és felveszem a haldingemet. Amikor
agyba bujik, mellé hiz6ddm, és megfogom a kezét.

— Szomoru — mondja —, hogy rajtunk kiviil senki sem
tudja, milyen fontos is ez a mai nap. Létrejott a Kelet és
a Nyugat egyesiilése. Az 1j uralom kezdete. A mi ural-
munk kezdete.

Ekkor kellemetleniil elszorul a gyomrom. A Nyugat
iranti kotelességemre irdnyuld emlékeztetést nem szive-
sen hallom. Hiszen még a Keletnek is alig vagyok képes
segiteni.

— Nem mi vagyunk az egyetlenek — mondom halkan.
—Bronn és Sharpe is tudja. - Mindjart meg is bAnom a sza-
vaimat, ahogy meglatom, micsoda fajdalom koltozik To-
rin tekintetébe.

— Meggértik, miért kellett végigcsinalni ezt a napot —
mondja.

Bocsanatkéréen ramosolygok, nem akarom, hogy at-
ragadjon ra a sajat nyomorusagos banatom. Torin jovobeli
reményei mintegy egyensulyozzak az én jovo miatti félel-
meimet, és épp ezért van sziikségiink egymasra. Kiegé-
szitjiik egymast.

— Meg tudjuk csinalni - folytatja, és megszoritja a ke-
zemet. — Sikeriilni fog.

Kozelebb hajolok hozza, és megcsokolom a homlokat.
— Tudom.
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— Jo éjszakat, feleségem, — mondja szeretettel csillogd
szemmel.

— Szép almokat, férjem!

Irigykedve nézem, milyen gyorsan elragadja az alom.
Bar a kimeriiltség egészen a csontomig hatol, még soka-
ig éberen fekszem, a gondolatok vadul kergetik egymast
a fejemben. A szobdban nehéz, fullaszto a levegd, és ugy
érzem, mintha a falak agyon akarndnak nyomni. Felkelek
Torin melld], a hitvesi agybdl, az ablakhoz lépek és kinyi-
tom, mert kétségbeesetten vagyom a friss levegdre. Olyan
érzés, mintha az éjszaka Osszeszoritand a mellkasomat, és
nem tudok lélegezni. Ki kell mennem innen! Nem bajlo-
dom az 6ltozkodéssel, csak magamra kapom a kdpenye-
met, és visszacsusztatom a téromet a csizmaszarba.

Amikor megjelenek az ajtdban, harom meglepett 6r
néz fel rdm. Felemelem a kezem, nehogy megszolaljanak.

— A herceg alszik — mondom, és nem veszek tudomast
rola, hogy jelentdségteljesen 0sszenéznek. — Néhany dol-
got a masik szobamban hagytam, at akarok menni értiik.

— Engedd meg, hogy elkisérjelek — all fel Braydon,
majd mintegy utélagosan hozzateszi: — Felség.

— Nem sziikséges. Magam is odatalalok.

— Ragaszkodom hozza.

— Rendben, ha musz3j.

Ajanlataban nincs semmi irdntam valé aggodas, kiza-
rélag bizalmatlansag. Atmegyiink a varon; egyetlen fény-
forrasunk a kezemben tartott gyertya fénye. A szobam
meglehetGsen messze van, a nyugati toronyban, és utkoz-
ben Braydon végig néhany lépéssel mogottem halad. Er-
zem, ahogy a tekintete a hatamba farddik.

Amikor végre az ajtohoz ériink, odafordulok hozza. —
Meglehet, az éjszaka hatralévo részét mar itt toltom. Nem
ohajtom zavarni a férjemet. Koszonom, Braydon.

A testOr lathatéan nem oriil, hogy el kell kdszonnie
télem, de nem tehet mast. Fagyosan jo éjszakat kivan,
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és végre magamra maradok. A csond balzsamként hat
zaklatott lelkemre. Eletem nagy részét elszigeteltségben
éltem le, igy most a sok ember tarsasagaban toltott orak
utdn szinte égeten vagyom a maganyra.

Keresztiilmegyek a szoban, de kozben megallok az
irdasztalom mellett, hogy ellendrizzem nem nyult senki
a lezart fiokhoz. Elégedetten latom, hogy a kiraly altal ala-
irt okmany biztonsagban van, és kitdrom az erkélyajtot,
hogy nagyot kortyoljak a hajnali hideg leveg6bdl. A hold-
tény beragyogja a kastélyt, megvilagitja a finom éjszakai
viragokat, amelyek csillagként tinnek fel mellettem a ko-
falon, és egy pillanatra megengedem magamnak, hogy
elhiggyem, minden a helyére keriil, minden rendben lesz,
ahogy reméljiik.

Nem sok nyugalmat éreztem, midta elhagytam a Nyu-
gatot. Es ez nem csak a harc miatt van. A lelkemben csen-
desen novekszik az elégedetlenség, mint valami gyom.
Nem tudom, miért, vagy mi ez, de kuszik, maszik, kigyo-
zik bennem, elteriil és fojtogat. Talan csak az 1j élethez
valé alkalmazkodas miatt. Vagy talan csalddottsag mar.
De mindig ott motoszkal bennem allandé emlékeztetdiil,
hogy valami nincs rendben.

Hirtelen éles szél tdmad, és meglebbenti a kopenye-
met. A hideg belemar a bérombe, és ahogy kisimitom
a hajamat az arcombdl, varatlan mozgas ragadja meg a fi-
gyelmemet. Kissé el6rehajolok, és megprobalom beazono-
sitani, mi lehet.

A keleti torony borostyannal boritott falan egy feke-
te ruhat viseld alak kuszik. A holdfény megvillan a fogai
kozott tartott penge élén, 6 pedig sebesen halad felfelé.
Biztos nem baratsagos szandékkal kuszik fel a tornyon.

Abban a toronyban csak egyetlen ember alszik: Torin,
— igy egy percig sem habozok. Magam is olyan hangta-
lanul mozogva, mint a betolakodd, leveszem a kopenye-
met, és kihtizom a téromet a csizmaszarbdl, majd fellépek
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az erkélykorlatra, és keresek a varfalon egy kiszogellést,
amin megtamaszthatom a ldbam. A palotan keresztiilfut-
ni tul sokaig tartana, ez az egyetlen mddja, hogy idében
a betolakodohoz érjek.

A kezem konnyedén siklik az 6si koveken, és a dolog
stirgOsségetdl a vér ugy litktet a testemben, hogy még az
ujjhegyeim is bizseregnek tdle. A penge éle a nyelvem-
be nyomddik, a hatamon folyik az izzadsag. Megtiltom
magamnak, hogy az alattam 1évé mélységre gondoljak.
Egyetlen gondolat diiborog az agyamban.

Siess!

A tavolsag egyre csokken kozottiink, de a betolako-
dod elttinik a szemem eldl, amint az ablakon at bemaszik
a halészobaba, amelyet az imént elhagytam. Sietésre 6sz-
tokélem magam. Ha nem érek oda hamar, mar késo lesz.
Amikor elég kozel vagyok, elrugaszkodom a faltdl, és az
ablakparkany felé ugrok. Epp hogy elérem, és egy pilla-
natig bizonytalanul fiiggok ott. Aztan sikeriil bekecme-
regnem a szobaba.

Miel6tt a szemem alkalmazkodhatna a homalyhoz,
valaki megragadja a hajamat, és a a falhoz csapja fejemet.
Fajdalom hasit a koponyamba, és a kés kiesik a fogaim ko-
ziil, ahogy levegdért kapkodok. A betolakod6 tudta, hogy
kovetik.

Felém vag a késével, a gyomrom iranyaba céloz, de én
mar magamhoz tértem, és keményen a karjara csapok az
oklommel, igy most 6 ejti el a kését.

Nem varom meg, hogy 0sszeszedje magat, nagy er6vel
allon vagom, amitdl elveszti az egyensulyat, és hatratan-
torodik. De a kovetkezd itésem elSl mar kitér, sot sikeriil
bevinnie a sajatjat, és a fajdalom robbanasszertien sugar-
zik szét a vallamban.

Barcsak ne lenne olyan sotét, mert csak azt latom, hogy
a behatolé maszkot visel, ami a szdjat és az orrat is elta-
karja, a csuklydja meg elfedi a hajat. Tudni akarom, hogy
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ki elég bator ahhoz, hogy ilyen pimaszul belopakodjon
a herceg szobdjaba. Elérenyulok, remélve, hogy sikeriil
lekapnom rola a maszkot, de megint kitér elélem. Gyors,
és ugy tlinik, mar azel6tt tudja, mit tervezek, miel6tt meg-
tenném, mert minden mozdulatom eldl képes kitérni.

Ugyes harcos.

De én még tigyesebb vagyok.

Taktikat valtva hasba rtgom, és ezzel kibillentem az
egyensulyabol. Ennyi eldny nekem elég is, és igy mar
képes vagyok olyan titéseket bevinni, amiket nagyon is
megérez: egyet az arcdra, egyet a borddira. Ahogy foly-
tatjuk néma tancunkat, a holdfényben megvillan felting,
borostyanszin szeme, amely csak tigy langol a félelemtol.

- Ki vagy? — Mindenképp tudni akarom.

Vélaszul a nyakam felé kap, megprobalja 0sszeztizni
a csontjaimat. Sikeriil megragadnom a csukldjat, miel6tt
még kart tehetne bennem, és egy pillanatra megderme-
diink.

Csak egy dolgot tehetek: nagy erdvel lefejelem. A faj-
dalomtol meginog, és én nagyot rugok belé. Eltantorodik,
és az agyra zuhan, ahol Torin — a veszélyt nem is sejtve
— alszik.

De az agyra zuhano bérgyilkos stlya elég, hogy feléb-
ressze, és a herceg dlomittasan feliil. - Marianne? — Még
télig alszik.

A tamadod nem tért magahoz teljesen a lefejelés utan,
de kdbasaga nem tart sokaig. Igyekeznem kell. Odaroha-
nok, ahol a torom még mindig a padlon hever, felkapom,
és kozvetleniil a férfi szivére célozva teljes erébdl elhaji-
tom.

Csakhogy 6 két tenyere kozé zarva elkapja a penggét.

Ez az ligyesség, ez a hihetetlen reflex egy pillanatra
teljesen leny(igdz, és miel6tt magamhoz térhetnék, a bér-
gyilkos megfordul, és toromet nagy erével Torin mellka-
saba dofi.
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Elakad a lélegzetem, mintha legaldbbis én kaptam vol-
na halalos sebet. A tamado felé rontok, aki mar rohan is
a masik ablakhoz, és nekem valasztanom kell: vagy 6t iil-
do6zom, vagy Torinon segitek.

Atkozédva Torinhoz futok. A vére mar csatakosra at-
aztatta a lepedot.

Mar teljesen ébren van, de értetleniil néz, ahogy ma-
gamhoz olelem.

— Marianne?

Kezét a mellkasara szoritja, de én finoman elhtizom,
hogy ldssam, mennyire stlyos a sebe.

— Minden rendben lesz, csak hadd nézzem meg — mon-
dom, amilyen nyugodtan csak tudom, noha egész lénye-
met eldrasztja a panik. A kés nem taldlta el a szivét, de
a herceg sok vért veszitett.

Csikokat hasitok a lepeddbdl, és elkezdem felitatni
vele a vért a mellérdl.

— Nincs semmi, amit ne tudnék rendbe hozni — mon-
dom el6véve a legbatoritobb mosolyomat, de ra kell éb-
rednem, hogy a herceg szeme lecsukodik, ahogy lassan
elvesziti az 6ntudatat. — Ne, ne! Maradj ébren! — Es iivoltve
hivom az 6roket, mert képtelen vagyok elnyomni a ben-
nem feltoro félelem hullamat.

— Segitség! Segitsetek mar! Torin, nézz ram! — A legpa-
rancsolobb hangomon szdlok, mintha azt akarnam, hogy
dacoljon velem, ha mer. — Nem halhatsz meg, érted? Hal-
lasz engem? Ne merészelj meghalni!
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Latom, ahogy kiizd, de az is latszik, hogy vesztésre all,
és amikor megprobal felém nyulni, alig képes felemelni
a kezét, majd visszaejti az agyra.

Vardzslattal megmenthetném.

A gondolat szinte a semmibdl tor fel. Amidta hatat for-
ditottam a Nyugatnak, nem engedtem meg magamnak,
hogy a varazslasra gondoljak. De kétségbe vagyok esve.
Vajon képes lennék-e ismét el6hivni azokat a rejtett erd-
ket, hogy megmentsem Torint?

Az ajté kivagddik és az épp csak formalodo gondolat
szertefoszlik, az 6rok meg tatott szajjal bamuljak az eléjiik
tarulo jelenetet.

— Hivjatok a fiivesembert! — kialtok rajuk diithodten,
mert felhdborit a tétlenségtik, és persze az enyém is. — Es ri-
addztassatok a varat! A betolakodd nem juthatott messzire.

Az egyik fiatalabb &r gyilkossagot kialtva elrohan,
hogy részeg 4lmabol felrdzza a kastélyt. Egy masik hoz-
zank siet, és még a nagy ijedelemben is latom, mennyire
gyanakvdan tekint a helyzetre.

— Add ide azt az iiveget a komdd tetejérdl! — paran-
csolom. Ardnylag gyenge frissitd szer van benne, és nem
olyasmi, amit valaha is hasznalnék egy ilyen stilyos sebre,
de a semminél jobb, és Torin ideje egyre csak fogy.

Az ér nem mozdul. Csak bamul ram, és ekkor jovok
rd, hogy az 6 szemében ez az egész milyen mas megvila-
gitasban van.

Ott az ifja feleség véraztatta haldingben, és ujsiitetti
férje mellkasabol az 6 késének a nyele mered ki.

— Légy szives! — Ezuttal igyekszem valamivel szelideb-
ben szo6lni hozza. — A herceg haldoklik. Segits, hogy segit-
hessek neki.

Egy pillanatig reménytelennek tiinik a dolog, de talan
megérezte a kétségbeesésemet, mert odamegy a fiokos
szekrényhez, és felveszi a gyogyszeres tiveget.

— K6szonom! — 1élegzek fel.
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De ahogy kinyujtja a kezét, hogy atadja, éles hang ha-
sit a levegobe.

— Ne merészeld odaadni a gyilkosnak azt a mérget!

Az Or sunyin elhatral télem, és fejet hajt a szobaba
1ép¢ kirdly el6tt, és a szivem elszorul, amikor latom, hogy
Braydon is vele van. Nyilvanvalo, hogy azonnal a kira-
lyért ment, amint latta, hogy mi tortént.

— Vigyétek el a fiam mellSl! — parancsolja a kiraly.

Braydon és a masik Or felém indul.

— Ha innen elveszem a kezem, pillanatok alatt elvér-
zik — figyelmeztetem Oket, mire habozva megallnak. To-
rin arca ijesztd szint 6ltott, és nem nehéz elhinniiik, hogy
a hercegiik a halal szélén jar.

— Te ott! — mutat a kirdly az idésebb Orre. — Vedd at
a helyét!

Az 6r idegesen nagyot nyel, én pedig a megfelel6 hely-
re tapasztom a kezét.

— Itt nyomd erésen. Nehogy elengedd! — A parancsom
fenyegetd. Torin élete mulik rajta.

Braydon megragadja a karomat, és felrant az agyrol.

— Nem én tettem — mondom a kiralynak. — Es meg tu-
dom menteni az életet, ha hagyjatok.

A kirdly ugy tesz, mintha meg sem hallana, és Bray-
donhoz fordul.

— Azt mondod, a nyugati szarnyba kisérted, és ott
hagytad?

— Igen, felség. Biztosan az ablakon maszott be.

— A betolakodot kovettem! Azon az ablakon mene-
kiilt el — mutatok a szemkozti falra, ahol a kitart ablak-
szarny még mindig lengedezik az éjszakai szell6ben.
— Még elkaphatnatok! — A kiraly pillantdsa mindent el-
arul. Esziikben sincs, hogy mas utan kutassanak. Megvan
a gyanusitottjuk.

— Fogd el ezt az aruldt!
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Braydon durvan egymadshoz rantja a két kezem, és
megbilincsel. Nem ellenkezem, de csak azért, mert sem-
miképp nem akarom, hogy az 6r elmozduljon Torin ol-
dalardl. Egyel6re hagyom, hogy letartoztassanak, ha ez
Torin életben maradasanak az ara.

Megérkezik a kirdly fiivesembere is, de a latvanya
cseppet sem enyhiti a félelmemet. A reszketeg vénember
aggasztoan elhanyagolt kiilsej(i, és félig még szinte alszik,
de a herceg latvanya mintha kissé felrazna, és kiralyi be-
tegéhez siet.

— Tégy eziistriigyet és lapi csalant is a gyogyfozetbe
— mondom neki, mikozben kirangatnak a szobabdl. — Es
sz0rj bele egy kis peronoszporaport is.

Kétlem, hogy meghallgatna a tandcsomat, de nem bi-
zom a vén gyogyitd dcska szereiben. A legtobbje hasz-
navehetetlen. Torinnak nem sokkal tobb esélye van
a tulélésre az 6 dpolasa mellett, mintha senki sem kezelné.

Braydonhoz még 6t katona csatlakozik, hogy elkisér-
jenek, és a kortilmények ellenére ez némi elégedettséggel
tolt el. Ezek szerint nem felejtették el, hogy ki vagyok.
Nem akarmilyen kis fruska, aki torténetesen a hercegiik
felesége lett, hanem a Vipera. Félhetnek is! Ha akarnam,
perceken beliil végezhetnék minddel. Szerencséjiikre nem
akarom, hogy meghaljanak. Meghagyom az életiiket. Ad-
dig nem megyek el innen, amig biztos nem leszek benne,
hogy Torin helyrejon.

A kazamatakba visznek, és bedobnak egy hideg cel-
laba. A nyari kastélyt nem gyakran hasznaljak, igy a ka-
zamatak legtobbje tiires, és érkezésemnek csak néhany
cellaszomszéd a tantja. Ezt megkonnyebbiilve veszem
tudomasul, mivel az utobbi idében a legtobb foglyot én
ejtettem a szigeteken.

Amikor Braydon rakattintja a lakatot a lancra, megra-
gadom a karjat. — Nem én tettem — mondom neki. — Es
a tettes még mindig itt jar valahol. Lehet, hogy vissza-
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jon. Barmit is gondolsz rdélam, igérd meg, hogy megdvod
Torint!

Braydon kitépi magat a szoritasombdl, és arcon kop.
- Ringyé Vipera! Ezért 16gni fogsz! — A sértést rezzenéste-
lentil t(irom, de tombol bennem a diih.

Amikor magamra maradok a cellamban, nekilatok,
hogy felmérjem a helyzetemet. Ahogy a vékony halding-
ben vacogok, lassan raébredek, micsoda sulya van a tor-
ténteknek.

Valaki megprobalta megolni Torint. Méghozza egy
roppant iigyes gyilkos. Es a kirdly ram akarja kenni
a blintényt.

Letilok.

Nagy a baj. Méghozz4 minden létez6 szempontbol. Ki
akarna Torin halalat? Kinek lenne haszna beldle? A leg-
nyilvanvalobb személy a kiraly, de minden hibaja ellené-
re sem hiszem el, hogy képes lenne ilyesmire. Megoletni
a sajat fiat? De ha nem 6, akkor ki? Nem ismertem fel
a bérgyilkost, de lehetséges, hogy Osszedolgozott az esti
tinnepségen felbukkano sotét alakkal.

Viszont a harom 6ron kiviil senki sem tudta, és nem
is volt oka feltételezni, hogy én nem voltam a haloszoba-
ban a férjemmel. A tudat, hogy a Viperaval kell szembe-
néznie, a legtobb embert egész biztosan arra késztetné,
hogy kétszer is meggondoljon egy ilyen kisérletet. Ha-
csak a bérgyilkos nem engem akart elintézni. Egy percig
sem kétlem, hogy tobben kivanndk az én haldlomat, mint
Torinét.

A banditak ellen vivott irtohadjarat véres és brutalis.
A célom mindig az volt — és az is marad —, hogy foglyul
ejtsem és birosag elé allitsam Oket a blineikért, de az az
igazsag, hogy készek életre-haldlra mend harcot vivni,
a legénységem pedig a szigetek legjobb harcosaibdl all.
Bar elvesztettem néhany Kigyodt, a mi veszteségeink 6sz-
sze sem hasonlithatdéak azzal, amit a banditaknak kellett
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elszenvedniiik. Es noha a legénységem lelkesen {innep-
li a gy6zelmeinket, én magam nyugtalan és bizonytalan
maradok. Bronn azt mondja, azért, mert még mindig attol
télek, hogy olyanna valok, mint Adler, de valdjaban tobb-
rél van szd: arrdl, hogy ez nem egészen az az igazsagtétel,
amit elképzeltem.

Ettdl fliggetleniil még mindig sok banditat kell elkap-
nunk, koztiik a leghaldlosabb és leghirhedettebb bandat,
amelynek egy Karn nevii brutalis vadallat a vezére. Eddig
mindig sikertilt kitérniiik eldliink, valahanyszor ild6z6-
be vettiik Oket. Rettegésben tartjdk az embereket. Veliik
szemben a legnagyobb eredményiink, hogy egyszer fel-
fedeztiik az egyik rejtett fegyverraktarukat, és lefoglaltuk
magunknak. Nem nehéz elképzelni, hogy Karn kiildene
valakit, hogy megoljon — biztos vagyok benne, hogy ortil-
ne, ha az 6vé lehetne a Vipera titulus — de azt mar sokkal
nehezebb elhinni, hogy barmelyik embere is elég képzett
és gyakorlott lenne ahhoz, hogy ugy elkapjon egy repiild
pengét, mint ez az orgyilkos tette.

A héatamat a falnak tamasztva, lassan lecsiiszom
a hideg foldre, és lJdbammal idegesen dobolok a padldn,
mikdzben probalok nem gondolni Torinra. Idében ért-e
hozza a flivesember? Vagy mar mindennek vége? A fe-
jem a tenyerembe temetem, és a konnyeimet nyeldesem.
Grace-t — aki ha vér szerint nem is volt testvérem, én an-
nak tekintettem — mar elvesztettem. Nem veszithetem el
most még Torint is!

Varazsolnom kellett volna, hogy segitsek rajta? Képes
lettem volna rad? Miodta eljottem Esthertdl és a Nyolcadik-
szigetrdl, nem volt idém gondolkodni ezen a képessége-
men, és a lehetdségeken, amelyekrdl lemondtam, amikor
visszautasitottam az ajanlatat, hogy kitanit a magia tu-
domanyara. Vagy lehet, hogy egyszerlien nem engedtem
meg magamnak, hogy gondolkodjam rajta. Ugy hataroz-
tam, hogy elhagyom a Nyugatot, és inkabb minden er6m-
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mel a Kelet békéjének a megteremtésére dsszpontositok.
Es ebben a kiizdelemben nincs helye a varazslatnak.
Lényemnek ezt a részét eltemettem, elnyomtam a vad,
fékezhetetlen erét, amelytdl annyira félek, és amelyre
ugyanakkor annyira vagyom.

Kétségbeesésemben a fejemet a falba verem, hatha igy
megszabadulhatok ezektdl az rjité gondolatoktol.

A vardzslat hasznalatdra vald késztetésem igenis egy-
szerten ostobasag volt. Azt sem tudtam volna, hol kezd-
jem. Ez a kegyetlen igazsag mélyen ragja a bensdmet. Ha
megengedtem volna Esthernek, hogy tanitson, vajon meg
tudtam volna gyogyitani Torint?

Erre nincs valasz. Varnom kell, mast nem tehetek. Ad-
dig nem lépek, amig nem tudom, hogy Torin biztosan
életben marad-e.

Hajnaltajban kozelgd léptek zajat hallom.

Latogatom latvanyatol megdobban a szivem, de nem
mozdulok.

— Ot percet kaptok — mondja a bérténér, majd ma-
gunkra hagy.

Akkor a racsajtohoz rohanok, és a rudak kozott megra-
gadom Sharpe kezét.

— Hogy van?

— El - szoritja meg Sharpe erésen a kezem. — Egyelére.

Megkonnyebbiilésem szinte kézzel foghato. — Hala az
égnek!

De Sharpe a fejét csdvalja.

— Eszméletlen, Marianne. Nem tér magahoz.

— Ne aggodj, az nem baj. A testének pihenésre van
sziiksége, valdszintileg a fiivesember adott neki valami
altatoszert. — Erzem, ahogy az éjszaka nyomaszt6 stlya
felemelkedik, megkonnyebbiilok és szeretném megnyug-
tatni Sharpe-ot, hogy most mar minden rendben lesz.

De 6 tovabbra is komoran néz, és csak a fejét csovalja.
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— Nem érted — mondja. — Biztos vagyok benne, hogy
a gyogyito szandékosan altatja. De nem csak azért, hogy
meggyodgyuljon.

Es végre r4jovok, hogy mire gondol Sharpe.

— Nem akarjak, hogy Torin bizonyitsa az artatlansa-
gomat.

Sharpe lehajtja a fejét.

— Szivbdl sajndlom. A kirdly azt akarja, hogy azonnal
megkezdjék a targyaldst. Hiszen most minden fontos ta-
nacsado itt van, az eskiivd miatt. Minden szovetségese
a rendelkezésére all. Arra késziil, hogy megszabaduljon
téled.

Nem mondhatndm, hogy ez meglep.

— Van még valami mas is — folytatja Sharpe. — Atkutat-
tatta a szobadat. — Az ujjai megfesziilnek az enyémeken.

— Elvette az okmanyt, igaz? — Egészen természetes,
hogy a kirdly meg akarja semmisiteni az iratot, ami bi-
zonyija, hogy hajland¢ lett volna atadni a tront Torinnak.

— A kiralynak nem érdeke, hogy életben maradj, Mar-
ianne — bdlint Sharpe.

Persze hogy nem. De mit kezd a fiaval?

— Es Torinnal mi lesz?

— Nem tudom — Sharpe hangja elcsuklik az aggodalom-
tol. — Talan reméli, hogy nélkiiled Torin mar nem fenyege-
t6 rd nézve. Talan majd hagyja, hogy felébresszék, ha...

— Ha én mar nem élek.

— Nagyon féltem a herceget — mondja Sharpe. — De
nem hiszem, hogy a kiraly megoletné.

Ennek ellenére mégis arra gyanakszom, hogy épp ez-
zel probalkozott.

— Ugye tudod, hogy nem én tettem? — Ezt alig hallhat6
suttogassal kérdezem. Sharpe valasza mindennél tobbet
szamit.

— Nem jottem volna ide, ha egy pillanatra is azt gondol-
nam, hogy tetted. — Es még egy alig észrevehetd, halvany
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mosolyt is kiild felém — hénapok 6ta az els6t —, amit ha
a baratsag és a vigasz jelének szant, akkor elérte a céljat.

— Koszonom!

— Minden t6lem telhet6t megteszek, hogy segitsek ne-
ked — mondja aztan, de mindketten tudjuk, hogy szinte
semmit sem lehet tenni.

— Sharpe, tudnal tizenni a legénységemnek? Fogal-
mam sincs, hogyan reagalnak erre, de mondd meg nekik,
hogy maradjanak nyugton. Mdas sem hidnyzik a szigetek-
nek, mint hogy a szovetségkotés masnapjan hadat tizen-
junk a kiralynak.

A bortondr visszatér, igy Sharpe csak bolint. — Vigyazz
magadra! — mondja, és még utoljara megszoritja a kezem,
aztan elengedi.

— Vigyazz ra! — kidltom utdna, ahogy megfordul és
megindul. Aztan végleg eltinik a szemem eldl, és én tjra
magamra maradok.

A vérem szinte forr a diihtdl. Létezhet ez? Lehetséges,
hogy a kiraly felbérelt valakit, hogy meggyilkolja Torint
csak azért, hogy megdrizze a hatalmat? Hiszen csak any-
nyi kellett, hogy Braydon odabdlintson, jelezve, nem va-
gyok a szobaban, a kiraly maris kiildhette a bérgyilkost,
hogy gondoskodjon rola, ne legyen senki, aki lemonddasra
kényszeritené. Vagy mindketténket el akart volna tenni
1ab aldl? Ez volt a szandéka? Hogy a naszagyunkat a ra-
vatalunkka valtoztassa?

A nap hatralévé részében mas mar nem jon hozzam.
Etelt és italt sem hoznak, és méasnap reggelre vilagossa va-
lik, hogy ilyesmi nincs is szandékukban. Taldn ez a kiraly
taktikdja. Hogy kiéheztet és legyengit. Csakhogy elfelejti,
hogy honapok ota szikos fejadagon élek. Ahogy a legtob-
ben a szigetlakdk koziil. Joval nagyobb mennyiségt kész-
letek folott rendelkezik, mint amennyi tisztességgel jarna
neki, és mig mi, tobbiek hozzaszoktunk ahhoz, nagyon ke-
véssel is beérjiik, addig 6 rendszeresen degeszre tomi a ha-
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sat. En konnyen elviselek akar egy tobb napos bojtolést is.
Nem el6szor fordul velem el6. Ami pedig a maganyt illeti,
az azigazsag, majdhogynem szivesebben vagyok egyediil.

A bortonfal repedésein keresztiil négyszer latom fel-
kelni és lenyugodni a holdat, amikor lépéseket hallok.
A bortondr kozeledik, harom masik foglar kiséretében.
A tekintetiikkel szinte majd felfalnak, és ebbdl azonnal
tudom, hogy miért jottek, és noha faradt vagyok, rettene-
tes harag ont el.

Nem mozdulok ki a sarokbdl, ahol az elmult két nap-
ban Osszekuporodva iiltem, igy Orizve meg a legtobbet
sajat testem melegébdl és ugy figyelem, ahogy bejonnek
a cellimba, majd bezarjak maguk mogott az ajtot.

Akkor sem szolok egy szt sem, amikor talpra rangat-
nak, és korozni kezdenek koriilottem, mintha valami ja-
tékszer lennék, amivel szorakozhatnak.

A kezemen még mindig rajta a bilincs és ez vakmerd-
vé teszi a férfiakat. Azt hiszik, hogy tehetetlen vagyok, és
egyre kozelebb htizédnak hozzam.

A bortondr szolal meg elészor.

— Most aztdn mar nem vagy olyan nagy vagany, mi?
Mert nincsenek itt az embereid, hogy erdsnek t{inj, és vi-
gyazzanak rad.

— Pedig nem 4rtana, hogy vigyazzanak rad — mondja
egy masik.

A legfiatalabb ekkor kinyujtja a kezét, elkapja az al-
lamat, és magahoz htiz, hogy egészen kozelrdl vizsgalja
meg az arcom.

— Csak egy kislany ez — mondja meglepetten és kissé
megkonnyebbiilve. Talan az életkorom és az, hogy né va-
gyok, megnyugtatja, azt gondolja, biztosan nem arthatok
neki, akkor sem, ha én vagyok a Vipera. Taldn azt hiszi, csa-
lassal vagy hazugsaggal érdemeltem ki a cimet. Mintha ezt
a cimet barki megkaphatna. Vagy taldn egyszertien csak azt
hiszi, flivel-faval lefekiidtem, hogy megszerezzem.
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— Kérlek — mondom halkan, mintegy rajatszva a gyen-
geségemre €s sebezhetéségemre —, ne bantsatok!

Felrohognek, és a bortondr kozelebb lép hozzam. —
A konyorgésnek nincs értelme — és a hangjabol hirtelen
eltlinik minden vicces felhang.

Felemelem a fejem, hogy a tekintetem talalkozzon az
ovével, és amikor Ujra megszodlalok, a hangomban mar
nyoma sincs gyengeségnek. — En nem konyorogtem, ha-
nem figyelmeztettelek.

Es mar mozdulok is, mielétt esélyiik lenne ra, hogy
6k kezdeményezzenek. Tenyeremmel keményen a bor-
tonér homlokdra csapok, mire hatratantorodik. Kihasz-
nalva pillanatnyi kdbasagat megpordiilok, hogy kitérjek
a jobbomon allo 6r iitése eldl, és hatalmas erével lesujtok
a balomon 4ll6 férfi mellkasara. Az {ités erejét csak noveli
a csuklomon 1év6 bilincs, és az ér megrepedt szegycsont-
tal, a fajdalomtdl iivoltve rogy le a padldra.

A masik kett6 Gjra ram ront. A bortondrre vetem ma-
gam, megbilincselt kezemet a feje f6lé emelem, majd rata-
maszkodom, és a testét mintegy tamasztékként hasznalva
felemelkedem tigy, hogy a masik foglart keményen torkon
tudjam rugni, amit6l az eszméletét veszti. A bortondr sza-
mara mindez tal gyorsan torténik ahhoz, hogy egyaltalan
fel tudja fogni, mi a helyzet, én pedig maris a hata mogé
keriilok, a bilincslancot a nyakara szoritom, és teljes er6m-
mel magam felé hazom. Vadul csapkod, vergddik, remél-
ve, hogy valahogy sikeriil elkapnia, de én egyre erésebben
htizom a lancot, amig mar nem kap levegét és elajul.

Mar csak a legfiatalabb 6r marad, aki behtuzddott a leg-
tavolabbi sarokba, és tigy néz ki, mindjart bevizel ijedtében.

Elengedem a magatehetetlen testet, az Or a foldre rogy,
én meg a fithoz 1épek, a gallérjanal fogva megragadom,
és nagy erdvel a falhoz csapom.

— Mondd meg a kiralynak, hogy még mindig tulsago-
san aldbecsiil - mondom olyan mély torokhangon, hogy
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inkabb hangzik allati morgasnak, mint emberi beszéd-
nek. — Mondd meg neki, ha legkozelebb még egy férfit
kiild a cellamba, azt holtan viszik ki innen. Megértetted?

A fiatal 6r bolint, a homlokdn nagy cseppekben csorog
az izzadsag.

— Helyes — engedem el. — Most pedig takaritsd el innen
ezeket a disznokat!

Torott Szegycsont mar amugy is kuszik az ajto felé,
a fia pedig kivonszolja a masik két eszméletlen testet, és
kis hijan elfelejti bezarni a cellamat, nagy igyekezetében,
hogy minél tavolabb keriiljon télem.

Csak miutdn elmennek, és a vérem kissé lecsillapodik,
kezdem érezni, hogy valamim keservesen faj. A kiizde-
lem soran valahogy sikeriilt kificamitanom a vallamat,
amire a bérgyilkos ravagott.

A fenébe!

Helyre kell tennem.

A tenyeremet a falnak tdmasztom, nagy levegdt ve-
szek, aztan erdteljesen a megfelel6 pozicidba fordulok, és
a csontot visszatolom a helyére.

Egy pillanatra elveszitem az eszméletemet, és a pad-
16n térek magamhoz. Vacogok, és mindenem f&j, de sike-
riilt helyre tennem a vallamat. Annyira kimertiltem, hogy
nem is er6lkodom a felallassal. De nem hidba szenvedtem
el a kegyetlen fajdalmat. A verekedés ziirzavaraban ellop-
tam a cellakulcsot a bortondr 6vérdl anélkiil, hogy a fiatal
Or észrevette volna, és még csak nem is kell messzire nyt;j-
tozkodnom, hogy elrejtsem a fal egyik repedésében.

Nem hiszem, hogy az 6rok tjra megprdobalnanak egy
ilyen tamadast, de a harciassdgom aligha tette valoszi-
nlibbé, hogy enni meg inni adjanak nekem.

Minden bizonnyal nem hagyjak biintetlentil, hogy ilyen
cstfosan elintéztem Oket, igy szamithatok r4, hogy addig
éheztetnek, amig a kiraly tigy nem dont, hogy ujra lép.

Es ha arra sor keriil, akkor készen fogok allni.
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